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« Tout pécheur qui se livie a la péche de la civelle avec un
tamis d’un diamétre et d'une profondeur égaux ou supérieurs a
0,50 maétre doit acquitter une taxe supplémentaire d’un taux de
1160 F.

« Tout pécheur qui se livie a la péche de la civelle avec un

tamis d'un diamétre et d'une profondeur inférieurs a 0,50 métre |

doit acquitter une taxe supplémentaire d’un taux de 220 F.

« Tout pécheur professionnel visé au 1° qui se livre i la péche
du saurnon doit acquitter une taxe supplémentaire propor-
tionnelle au nombre de marques d'identification de saumon
demandées par celui-ci, dans la limite du nombre maximum de
captures de saumons autorisé. Le montant de cette taxe est de
90 F par marque d’identification délivrée.

« Tout pécheur amateur visé aux 2° & 4°, 6° et 7° qui se livre
a la péche au saumon doit acquitter une taxe suppiémentaire de
600 F. » :

An. 2. ~ Les dispositions du présent décret entrent en

vigueur a compter du I janvier 1995.

Art. 3. - Le ministre du budget, porte-parole du Gouverne-
ment, et le ministre de I'environnement sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de 'exécution du présent décret, qui sera
publié au Journal officiel de la République frangaise.

Fait a Paris. le 23 décembre 1994.

Epouarp BALLADUR
Par le Premier ministre :

Le ministre de Uenvironnement,
MicHEL BARNIER

Le ministre du budget,
porte-parole du Gouvernement,
NIcoLAS SARKOZY

Arrété du 23 novembre 1994 portant délimitation des
zones sensibles pris en application du décret n° 94-469
du 3 juin 1994 relatif a la collecte et au traitement des
eaux usées mentionnées aux articles L.372-1-1 et
L. 372-3 du code des cormmunes

NOR : ENVES430394A

Le mimstre de I’environnement,

Vu la directive n® 91/271/CEE. du Conseil des communautés
européennes du 21 mai 1991 relative au traitetnent des eaux urbaines
résiduaires ;

Vu la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur V'eau ;

Vu le décret n° 94-469 du 3 juin 1994 relatif 3 la collecte et an
traitement des eaux usées mentionnées aux articles L. 372-1-1 et
L.372-3 du code des communes, et notamment ses articles 6 et 7 ;

Vu les délibérations du Comité de bassin Adour-Garonne en date
des 23 novembre 1992 er 2 juillet 1993 ;

Vu la délibération du Comité de bassin Artois-Picardie en date du
4 décembre 1992 ;

Vu les délibérations du Comité de bassin Loire-Bretagne en date
des 10 novembre [992 et |0 févrer 1994 ;

Vu la délibération du Comité de bassin Rhin-Meuse en date du
25 juin 1992 ;

Vu les délibérations du Comité de bassin Rhéne-Méditerrande-
Corse en date des 3 décembre 1992 et 7 juillet 1993 ;

Vu la délibération du Comité de bassin Seine-Normandie en date
du 29 juin 1993

Vu le rapport du préfet coordonnateur de bassin relatif a la
consultation des conseils régionaux et généraux du bassin Adour-
Garonne en date du 4 octobre 1994 ;

Vu le rapport du préfet coordonnateur de bassin relatif a la
consultation des conseils régionaux et généraux du bassin Artois-
Picardic en date du 28 septembre 1994 ;

Vu le rapport du préfet coordonnateur de bassin relatif & la
consultation des conseils régionaux et généraux du bassin Loire-
Bretagne en date du 30 mai 1994 ;

Vu le rapport du préfet coordonnateur de bassin relatif a la
consultation des conseils régionaux et généraux du bassin Rhin-
Meuse en date du 3 juin 1994 ;

Vu le rapport du préfet coordonnateur de bassin relatif & la
consultation des conseils régionaux et généraux du bassin Rhone-
Méditerranée-Corse en date du 8 juin 1994 ;

Vu le rapport du préfet coordonnateur de bassin relatif 4 la
consultation des conseils régionaux et généraux du bassin Seine-
Normandie en date du 7 septembre 1994 ;

Vu l'avis de la mission interministérielle de I'eau en date du
5 octobre 1994,

Arréte : .

Art. 1. — Les zones sensibles prévues i larticle 6 du décret
n° 94-469 du 3 juin 1994 sont définies aux articles ci-aprés et déli-
mitées par la carte jointe en annexe au présent arrété (I).

Pour ["application du présent arrété, on entend par « bassin ver-
sant » |'ensemble des affluents, des sous-affluents et de leurs ramifi-
cations ultimes, dont les caux sont drainées vers les masses d’eaux
significatives mentionnées dans les articles ci-aprés.

Sauf indication contraire, les indications « amont de » ou «aval
de », utilisées dans |'énumération ci-aprés des bassins versants
hydrographiques classés en zone sensible, doivent étre interprétées
de la fagon suivante :

— pour un nom de commune, cetle-ci est incluse dans le zonage ;

— pour les bassins versants des cours d’eau affluents, ils sont

inclus dans le zonage aprés les expressions « en amont de sa
confluence avec... » et « les affluents de rive gauche ou droite
entre... » ; ils sont exclus aprés I'expression «en aval de sa
confluence avec... ».

Art. 2. - Les zones sensibles du bassin Adour-Garonne
comprennent les bassins versants des cours d’eau et lacs suivants :
— les affluents en rive gauche de ta Garonne entre la Saudrune 2
I'amont et la Baise a i'aval {(hors son affluent la Gélise) ;
- les affluents de rive droite de la Garonne suivants :
— I'Hers mort ;
— le Tarn {en aval de Montauban) et le lac de la Raviége,
I"Aveyron et ses affluents hors le Cérou et la Vére ;
— les cours d'cau entre la Barguelonne 4 1'amont et 1a Masse a
I'aval .
— le Lot (en aval de sa confluence avec le Dourdou) et ses
affluents hors le Cél¢é ;
— les cours d’cau entre le Tolzac 3 "amont et le Dropt a
I'aval
— la Dordogne en amont du barrage de Bomt-les-Orgues, son
affluent de rive gauche la Rhue (en amont de Vaussaire), son
affluent de rive gauche la Cere {en amont du lac de Saint-
Elienne-de-Cantalés) et son affluent de rive droite I'Isle entre
ses points de confluence avec [’ Auvezére (exclue) et la Dronne
(exclue) ;
— la Charente en amont de sa confluence avec I"Amoult ;
— les affluents de rive pauche de 1"Adour, entre le Lées et le
Luys, et I'Arros & I'aval de Villecomtal-sur-Arros ;
— les lacs et étangs littoraux aquitains et le bassin d’Arcachon.

Art. 3. — Les zones sensibles du bassin Artois-Picardie
comprennent les eaux de la mer dans la limite des eaux territeriales
et les bassins versants des cours d'eau suivants :
— la Somme en amont de Bray-sur-Somme et en aval d’Amiens
{4 I'exclusion de la Selle);

— les autres fleuves cdtiers entre la Bresle au Sud et 1'Aa au
Nord ;

— la Lys en amont d'Armentiéres.

Art. 4. - Les zones sensibles du bassin Loire-Bretagne
comprennent les bassins versants des cours d’eau suivants :

- la Loire en amont de sa confiuence avec le Beuvron;

— la Vilaine.

Art. 5. - Les zones sensibles du bassin Rhin-Meuse
comprennent les bassins versants des cours d’eau suivants :

- la Meuse ;

— la Moselie ;

— le Rhin;

— la Sarre (y compris ses affluents et sous-affluents qui prennent
leur source en lerritoire frangais, mais qui confluent avec la
Sarre en territoire allemand).

Art, 6, — Les zones sensibles du bassin Rhdne-Méditerranée-
Corse comprennent les bassins versants :
— de la Sadne en amont de Massieux (Ain) en rive gauche et
Quincieux {Rhéne) en rive droite ;
- du lac Léman ;
— des étangs palavasiens (Amel, Méjean, Grec, Prévost), de
I'étang de I'Or et de I'étang de Berre. '

Art. 7. - Les zones sensibles du bassin Seine-Normandie
comprennent les eaux de la mer dans la limite des eaux territonales
et les bassins versants des cours d’eau suivants :

— I'Oise a I’'amont d'Alaincourt ;

— la Serre a4 I'amont de Mesbrecourt-Richecourt ;

I’ Ailette & I'amont de Lizy ;

— I'Aisne en amont de sa confluence avec la Vesle
— la Marne en amont d’Epemay ;

— la Séine en amont de sa confluence avec I'Orvin ;
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— I'Yonne en amont de sa confluence avec 1'Oreuse ;

— le Loing en amont de sa confluence avec le Fusain ;

— I'Essonne en amont de Malesherbes ;

- I'Eure en amont de sa confluence avec la Vesgre, et I'lton en

amont de sa confluence avec le Rouloir

- la Risle en amont de sa confluence avec la Charentonne ;

— les fleuves cotiers autres que la Seine et la Risle entre la

Sélune au Sud et la Bresle au Nord.

Ant. 8. - Le préfet fixe par amété les objectifs de réduction des
flux de substances polluantes des agglomérations incluses en zone
fixe sensible et produisant une charge brute de pollution organique
supérieure 3 600 kilogrammes par jour, en fonction des caractéris-
tigues du milieu récepteur et de I'objectif recherché (lutte contre
I'eutrophisation, protection des zones de baignade. de conchyli-
culture ou des captages pour la fabrication d’eau potable).

Art. 9. — Le directeur de l'eau est chargé de ['exécution du
présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République
frangaise. ‘

Fait 3 Paris, le 23 novembre 1994.

Pour le ministre el par délégation :
Le directenr de 'eaun,
J.-L. LAURENT

(1) Cette carte peut &tre consultée et mise 2 la disposition du public dans
chaque direction régionale de l'environnement (Diren) et au ministére de
I'environnement (direction de 1’eau).



